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La séance est ouverte a 15 h 5.

EXAMEN DES RAPPORTS, OBSERVATI ONS ET RENSEI GNEMENTS PRESENTES PAR LES ETATS
PARTI ES CONFORMEMENT A L' ARTICLE 9 DE LA CONVENTION (point 5 de |'ordre
du jour) (suite)

Projet de conclusions du Conité concernant le treizienme rapport périodique
du Danemark (docunent distribué en séance, en anglais seul ement
CERD/ C/ 51/ M sc. 17 - future CERD/ C/ 304/ Add. 35 - future CERD/ ¢/ 51/ CRP. 1/ Add. 14)

Par agraphes 1 a 4

1. Les paragraphes 1 a 4 sont adoptés.

Par agr aphe 5

2. Mre SADI Q ALI denmande des écl aircissenents sur |le sens du not
"insertion" dans |a phrase " to inprove their insertion into the |abour
market" (... pour faciliter leur insertion dans le marché du travail).

3. Le PRESIDENT indique a Mre Sadiq Ali que, par cette expression, qui est
courament enpl oyée en Europe, il faut entendre le fait d' accroitre les
chances de trouver un enploi.

4, M _ABOUL-NASR estinme qu'il n'y a pas lieu d utiliser cette expression au

seul notif qu' elle s'est inposée en Europe. La Convention est appliquée
partout dans | e nonde.

5. Le PRESI DENT suggere de renplacer le not "insertion" par le not "entry"
qui est |argement accepté.

6. Il _en est ainsi_ décidé.

7. Le paragraphe 5 est adopté.

Par agraphes 6 a 8

8. Les paragraphes 6 a 8 sont adoptés.

Par agr aphe 9

9. M__ABOUL- NASR propose de suppriner la prem ére phrase. Il lui senble
inutile de noter de nouveau avec satisfaction que | e Danemark a fait |a
décl aration prévue a |'article 14.

10. Le paragraphe 9, ainsi nodifié, est adopté.

Par agraphe 10

11. M _ABOUL- NASR propose de renpl acer les nots in the European Year
agai nst Racisni par " in international efforts against racisni.

12. M WO FRUM appui e cette proposition
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13. Le paragraphe 10, ainsi nodifié, est adopté.

Par agraphe 11

14. M __ABOUL- NASR dermande s'il est utile de regretter a cet endroit que le
rapport ne contienne aucune information sur la mse en oeuvre de |'article 3

et si le paragraphe 18 qui figure a la section "Suggestions et
recommandati ons" ne suffit pas a exprinmer cette idée.

15. M_WOLFRUM rappelle que e Conité a pour habitude d' expriner sa
préoccupation au sujet d' une question avant de fornul er des suggestions et
recommandati ons a ce propos.

16. M_SHAHI estine qu'au paragraphe 11 il devrait étre fait explicitenment
réf érence aux informations que le Conité a denmandées au titre de |'application
de |I"article 3.

17. M_WOLFRUM précise que |les nenbres du Comité se sont enquis des

nodal ités d'attribution de | ogements dans |a périphérie de Copenhague, qu

| eur senblaient porter préjudice aux inmgrants, et du placenent des enfants
d'imm grants dans des écol es spécial es qui étaient éloignées de |leur domcile.

18. Le PRESI DENT suggere de renplacer |le texte du paragraphe par le

suivant : "The Committee regrets that the present periodic report does not
provi de sufficient information as previously requested on the inplenentation
of article 3 of the Convention, with particular reference to the allocation of
housi ng and requirenents to attend special school s".

19. Il en est ansi déci dé.

20. Le paragraphe 11 est adopté.

Par agr aphe 12

21. M __ABOUL- NASR propose de renplacer e not "liberal” par e nmot "lenient”
pour qualifier la réaction des autorités, a la diffusion d'idées racistes a la
radi o.

22. M_WOLFRUM propose d'insérer les mots "Firstly" et "Secondly" au début
des deuxi ene et troisiene phrases du paragraphe afin de nmettre en évidence

| es deux points qui préoccupent particulierement le Conité en ce qui concerne
la mse en oeuvre de |"article 4.

23. Le PRESI DENT donne | ecture du paragraphe tel qu'il a été nodifié

oral ement, en introdui sant des nodifications de forme : "Although the
amendment of section 266 b of the Penal Code assists the nore effective

i npl enentation of obligations deriving fromarticle 4 of the Convention, two
concerns remain. Firstly, the prosecuting practice is focusing too much on
propaganda activities while other neans of disseninating racist ideas are
treated as minor offences; this gives a restrictive interpretation to the
provisions of this article. Secondly, the Conmttee expresses particular
concern at the lenient attitude towards the di ssem nation of racist ideas over
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the radio. It is also noted that organizations using raci st propaganda to
incite racial discrimnation are not declared illegal and not prohibited."

24. Le paragraphe 12, ainsi nodifié, est adopté.

Par agr aphe 13

25. Le PRESI DENT demande des éclaircissenents sur le not "mnority".

26. M _WOLFRUM i ndi que que ce not désigne ici |les G oenlandais de souche
qui, s'ils sont mpjoritaires au Groenland, sont néannpins nminoritaires au sein
du Royaunme du Danemark. Il souligne que le Groenland et les 1les Féroé
jouissent d' un statut d'autonom e particulier en vertu duquel, notamrent,

ils ne sont pas nenbres de |'Union européenne.

27. M _RECHETOV estime que |le Conité doit faire preuve de prudence en ce qui
concerne le statut politique et territorial du G oenland et des iles Féroé
Il propose donc de suppriner le not "mnority".

28. Il en est ainsi décidé.

29. Le paragraphe 13 est adopté.

Par agr aphe 14

30. M_WOLFRUM préci se que | e not "residents" désigne |es citoyens danois
vivant au Danemark dont |es parents étaient des inmgrants ou des demandeurs
d' asile et auxquels ceux-ci ont dd donner un prénom danois, en vertu de la lo
en question.

31. A l'issue d' un échange de vues auquel prennent part MM __ABOUL- NASR
VALENCI A RODRI GUEZ, SHAHI , AHMADU et |ui-nénme, | e PRESI DENT suggére de
libeller comre suit ce paragraphe : "Concern is expressed that a rigid

i mpl enentation of a |law of 1981 on nanmes has a discrimnatory effect on
resi dents of non-Danish ethnic or national origin".

32. Il en est ainsi décidé.

33. Le paragraphe 14 est adopté.

Par agr aphe 15

34. Le paragraphe 15 est adopté.

Par agraphe 16

35. A l'issue d' un débat auquel participent MM WO FRUM DI ACONU
ABOUL- NASR, SHAHI, AHMADU, SHERI FI S et RECHETOV au sujet du statut exact de
I a Convention au Groenland et dans les Tles Féroé qui, bien que faisant partie
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depui s 1953 du Royaune du Danenark, jouissent dans certains domai nes d' une
autonom e interne, |e PRESIDENT suggére de suppriner ce paragraphe, étant
entendu que |le Conmité pourra revenir sur la question lorsqu'il exam nera le
par agr aphe 24.

36. Il en est ainsi décidé.

Par agr aphe 17

37. Le PRESIDENT rel éve des fautes de frappe dans |le texte du paragraphe 17,
qu'il suggére d ailleurs de libeller conme suit : "Concern is al so expressed
over insufficient information about the relocation of seal hunters' villages
in Thule in 1953 and, in particular, about the persistent |ong delay in

resol ving the conpensation claimof the population of Thule, displaced from
their traditional hunting grounds and pl aces of settlenent”.

38. Le paragraphe 17, ainsi nodifié, est adopté.

Par agr aphe 18

39. Le paragraphe 18 est adopté.

Par agraphe 19

40. M _GARVALOV, rappelle que |'article 4 conporte non seul ement |es
alinéas a) et b) dont il est fait mention ici, mais aussi un alinéa c);

il propose de parler sinplement de |'article 4, en supprimant |e renvoi aux
alinéas a) et b), et de renplacer "this provision', a la fin de la premniére
phrase, par "these provisions".

41. Le paragraphe 19, ainsi nodifié, est adopté.

Par agr aphe 20

42. Le paragraphe 20 est adopté.

Par agr aphe 21

43. M_SHERI FI S propose d' aligner le libellé de ce paragraphe sur celui du
par agraphe 13 en supprimant le terne "mnority".

44. Le paragraphe 21, ainsi nodifié, est adopté.

Par agr aphe 22

45. M_SHERI FI S propose d' ajouter, a la fin du paragraphe, les mots "and to
t he Faeroe |slands".

46. M_WOLFRUM se déclare prét a accepter cette nodification, tout en
fai sant observer que les 1les Féroé, contrairenent au Goenland, n'ont pas
| eur propre systéne judiciaire.

47 . Le paragraphe 22, ainsi nodifié, est adopté.
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Par agr aphe 23

48. M__AHMADU propose de supprinmer le terme "issue" a |la deuxi éme |igne du
par agr aphe et de corriger |'orthographe de Thul é.

49, Le paragraphe 23, ainsi nodifié, est adopté.

Par agr aphe 24

50. M_RECHETOV propose, prem érenent, d' ajouter les nmots "the status and”
devant "the inplenentation of the Convention in Greenland and the Faeroe

I sl ands" et, deuxiéenenent, d ajouter les nots "on the subject” a la fin du
par agr aphe.

51. M_WOLFRUM fait observer que, en effet, |e docunent de base présenté par
| e Danemark contient tous |les renseignenments voulus sur le statut du G oenl and
mai s non sur |le statut et |"application de la Convention au G oenland et dans

les Tles Féroé

52. M_SHAHI se dit prét a accepter la preniére nodification proposée par
M Rechetov, mais non |a seconde.

53. M_RECHETOV propose alors de suppriner la fin du paragraphe aprés |es
nots "Faeroe |slands" ("and address all the concerns expressed by the
Committee"), ou éventuellenment de faire du dernier nenbre de phrase un
par agr aphe sépar é.

54. M_WOLFRUM s' oppose a | a suppression du dernier nmenbre de phrase car
| e Danemark n'a pas répondu aux préoccupations qu' avait exprimées le Conité a
|"issue de |'exanen du rapport précédent.

55. M_ DI ACONU s' oppose pour sa part a |l'insertion d' un paragraphe séparé
pour exprinmer |les préoccupations du Conmité. Atitre d' observation générale et
sans insister pour que |le point soit reflété dans |es conclusions du Conmité,

il tient a rappeler que |la Finlande est | e seul pays scandi nave qui, depuis

la révision de la Constitution en 1993, reconnait non seulenent |les mnorités
install ées de | ongue date, nmmis encore tous |es groupes ethniques, sur |a base
de critéres unifornmes et objectifs. Le Comté pourrait peut-étre adopter une
recommandati on a ce sujet.

56. Le PRESIDENT dit a M Diaconu que |le Conmité reviendra certai nement sur
cette question a |'avenir. Il croit conprendre que |la prem ére nodification
proposée par M Rechetov fait |'unaninmté, |e paragraphe se |lisant alors come
suit : "The Conmittee recommends that the State party's next periodic report
contain specific information regarding the status and the inplenentation of
the Convention in Geenland and the Faeroe |Islands, and address all the
concerns expressed by the Conmittee"

57. Le paragraphe 24, ainsi nodifié, est adopté.

58. Le projet de conclusions du Conité concernant le treiziéene rapport
péri odi que du Danemark, tel gqgu'il a été nodifié oralenent, est adopté.
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Projet de conclusions du Conité concernant les onziene, douziene et treizieéene
rapports périodiques de |'lrag (docunent distribué en séance, en anglais

seul enent : CERD/ C/ 51/ M sc.12/Rev.1 - future CERD/ C/ 304/ Add. 28 - future

CERD/ C/ 51/ CRP. 1/ Add. 4)

Par agr aphe 1

59. Le paragraphe 1 est adopté

Par agr aphe 2

60. M__ABOUL- NASR déplore le ton négatif de |'introduction, dans |aquelle

le Comité exprine des regrets dés |a deuxi éne phrase. |l pense que cette

deuxi énme phrase trouverait meux sa place a |la section D (Principaux sujets de
pr éoccupati on).

61. M __RECHETOV demande s'il ne conviendrait pas d'indiquer dans |es
concl usi ons que, pour la prenm ere fois dans son histoire, le Comté formule
des conclusions au sujet d' un rapport, non pas a |la session lors de laquelle
il 1"a exanminé, mais & la suivante. Il invite le Président a préciser s'i
s'agit la d une nouvelle pratique qui pourra étre appliquée a d' autres pays.

62. Le PRESI DENT doute que |le Comité souhaite faire une habitude du renvo

de | ' exanmen de ses conclusions a une session ultérieure - il a sinplenent été
contraint par les circonstances d' avoir recours a cette formule dans | e cas de
" Iraqg.

63. M__SHAHI propose, pour répondre a |la préoccupation de M Aboul -Nasr, de
supprinmer | e début de | a deuxi éme phrase du paragraphe 2, qui se lirait

alors : "the report did not fully follow the guidelines for the presentation

of reports and | acked concrete information on the practical inplenentation of
t he Convention and | aws bearing on issues concerning the Convention".

64. Le paragraphe 2, ainsi nodifié, est adopté.

Par agr aphe 3

65. M __ABOUL- NASR propose de supprimer ce paragraphe.

66. M_van BOVEN dit que, bien qu'il ne soit pas lui-nméne favorable a |'idée
de demander aux Etats parties de faire |la déclaration prévue a |'article 14,
le Comté doit, dans un souci de cohérence, se conforner & la décision qu'il a

prise d'insérer un tel paragraphe dans toutes |es concl usions adressées aux
Etats parties qui n'ont pas fait cette déclaration

67. M de GOUTTES aj oute que, sans étre idéale, la fornulation proposée est
assez souple pour étre acceptée par tous et qu' elle est préférable a la
suppression pure et sinple du paragraphe.

68. M__ABOUL- NASR demande que ce paragraphe figure s'il est conservé, dans
| es concl usions concernant |les rapports de tous les Etats visés, sans
exception, et a sa place habituelle.
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69. Le PRESIDENT croit conprendre que |le Conité souhaite conserver le
par agraphe 3, en tenant conpte du désir de M Aboul - Nasr

70. Il en est ainsi décidé.

71. Le paragraphe 3 est adopté.

Par agr aphe 4

72. M_SHAH demande si |le nomde |a zone nentionnée a |la deuxiéene |igne du
par agr aphe est bien "Northern Governates”

73. M__ABOUL- NASR estine que les nots "the further" a |I'avant-derniére
phrase, doivent étre supprimés, car ils n'ajoutent rien

74. M_SHAHI dit qu' étant donné la précarité extréme dans |aquelle se trouve
I'"lraq actuellement, c'est trop lui demander, comme le Conité le fait a la
derni ére phrase, que de vouloir qu'il se confornme a tous ses engagenents

i nternati onaux concernant |les droits de |'home.

75. M __GARVALOV estinme que, |le Conité ayant pour nmandat de suivre
|"application de la Convention, il est préférable de s'en tenir a cet

i nstrument et de suppriner |le nmenbre de phrase "international human rights
comm tments, including" de |a derni ére phrase du paragraphe.

76. M_YUTZI S défend | a cohérence et |'équilibre du texte du paragraphe 4
puisque |'on tient conpte de la situation générale dans |aquelle se trouve
['"lrag, on ne peut pas, dans |a derniére phrase, passer sous silence le fait
que | " application de |l a Convention s'inscrit aussi dans un contexte plus

général de respect des droits de |'homme. Certes, il ne saurait étre question
de demander expressénent a |'lragq de s'acquitter de ses responsabilités
touchant tout |'éventail des droits de |'home, mais il est clair, come

le Comité |'a déja dit au sujet d autres pays, qu' un Etat ne peut pas arguer
de ses difficultés pour se libérer de ses obligations.

77. M__AHMADU propose, vu le tenps qui s'est écoul é depuis e nois de mars
ou la prem ére version du projet de conclusions a été rédigée, d en actualiser
le texte en ajoutant e not "fully" devant le not "inplemented" a la fin de |la
troi si éme phrase du paragraphe. A la premeéere ligne, le not "hardship" lu
parait meux convenir que |le not "crisis" pour décrire la précarité de |la
situation de |'lraqg.

78. M _de GOUTTES se décl are convaincu par |es argunents de M Yutzis en
faveur du maintien du texte du paragraphe 4, mais ne s'opposerait pas a la
nodi fication proposée par M Garval ov.

79. M_DIACONU se rallie a la solution de M Garval ov, car si |'on peut
adnettre que, vu sa situation, I'lraq est dans |'inpossibilité de s'acquitter
de I'intégralité de ses obligations conventionnelles, on ne peut pas

| " exenpter pour autant de son obligation de ne pas pratiquer de

di scrimnation, notamrent lorsqu'il s'agit de distribuer des ressources
[imtées.
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80. M_SHAHI trouve qu'il y a une sorte d'incohérence entre | e début du
par agr aphe ou, en some, |le Conité excuse gl obal ement | es manquenents de
["Iraq, et la fin, ou il rappelle a |l'lraq ses obligations d' une facon tout
aussi générale. Ce rappel peut se justifier - par exenple pour éviter que
["Iraq s'autorise a pratiquer la torture - mais il convient de faire en sorte
que | es deux phrases restent cohérentes.
81. M_YUTZIS dit qu'il s'agit d expriner ici |'idée que, nonobstant |es

difficultés treés réelles auxquelles se heurte |'Etat partie pour s'acquitter
pl ei nement de ses obligations, celui-ci est tenu de faire tout son possible
pour renplir ses engagenents. On pourrait peut-étre améliorer le texte en
supprimant | es phrases qui concernent |'application d autres instrunments
relatifs aux droits de |'home.

82. Pour M_RECHETOV, les difficultés viennent surtout du not "conm tnents"
utilisé dans | a derni ére phrase. La référence a des engagenents est trop
vague. Le rappel des "obligations" serait plus clair et, comre il convient de
ne pas |laisser entendre que |'lraq peut protéger certains droits de |'homme a
| " exclusion de certains autres - et donc, par exenple, pratiquer la torture -,
il faut préciser qu'il s'agit bien des obligations qui sont |es siennes en

insérant "its" entre les nots "inplenent" et "international"

83. Le PRESIDENT croit que le fait de suppriner les nots "internationa
human rights commtnments, including" dans |a derni ére phrase répondrait au
voeux de la majorité des menbres.

84. M__DI ACONU propose d' exhorter |I'lrag a agir au m eux de ses possibilités
en nodi fiant conme suit la fin de |l a derniére phrase : "its responsibility to
make all possible efforts to inplenment the Convention”

85. M __ABOUL- NASR conseille au Conité de se borner a denmander a |'lraq

d' appliquer |a Convention, sans nentionner d' autres droits, come celui d' étre
al'abri de la torture, car il risque sinon de faire le jeu de ceux qui, sous
prétexte que |'Iraq n'applique pas toujours a la lettre tous les instrunents
relatifs aux droits de |'homme, s'opposent a la | evée des sanctions contre ce
pays. O il n'est pas de pays qui - surtout dans la situation critique ou se
trouve |'lraq - soit absolunent sans reproche. Le Conité ne devrait pas se
risquer sur le terrain politique.

86. Le PRESI DENT suggere de nettre | e paragraphe 4 aux voi X.

87. M _GARVALOV, présentant une notion d' ordre, demande au Président de
conmencer par inviter le Conité a se prononcer sur |les nodifications
proposées. |l suggére, pour sa part, d ajouter au titre de la section B les
nots "and other international human rights obligations", afin de concilier les
deux idées exprimées a la prenmiére et a |la derniére phrase du paragraphe.

88. M _de GOUTTES, intervenant au nméne titre, estime quant a lui, que cet
objectif peut étre atteint autrenent et propose au Conité de reconnaitre, dans
la prem ére phrase, que certains facteurs "rendent plus difficile" - et non

pas "entravent” ("inpede") - la pleine application de I a Convention
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89. Le PRESIDENT croit conprendre que le Conité ne s' oppose pas a ce qu'i

ne soit pas procédé a un vote sur |la proposition de M Garvalov et a ce que |la
formul e consacrée enployée dans le titre de |l a section soit conservée. |l net
aux voi x | e paragraphe avec |l es nodifications suivantes : dans |la prem eéere
phrase, "crisis" est renplacé par "hardshi p" et "inpede" devient "nakes

nore difficult". Dans la troisiéne phrase, le not "fully" est inséré entre
"been" et "inplenmented". Dans |la quatriéne phrase, les nots "the further" sont
supprinmés; et dans la derniére, les nots "international human rights

conmi tnents, including" sont supprimés égal enent.

90. Il est procédé au vote a mmin | evée.

91. Par 15 voix contre zéro, avec une abstention, le paragraphe 4, ains
nodi fi & est adopt é.

Par agr aphe 5

92. Le paragraphe 5 est adopté.

Par agr aphe 6

93. M_DIACONU signale qu'a la fin du paragraphe il faudrait dire "are

noted” et non pas "is noted"

94. Le paragraphe 6 est adopté sous réserve de cette nodification

rédacti onnel l e.

Par agr aphe 7

95. M _ DI ACONU propose d'insérer a la preniére ligne, aprés les nots "the
human rights situation in Iraq", les nots "including on aspects concerning the

i mpl ement ati on of the Convention", afin de faire directenent référence a
I a Convention et non pas seulenent a un rapport qui a été établi pour un autre
organe que le Comté. A défaut, il conviendrait de supprinmer |es deux

prem éres phrases de ce paragraphe.

96. Le PRESI DENT suggere, conpte tenu de |la proposition de M Diaconu, de
nmodi fier | e paragraphe comme suit : "According to certain reports, in
particul ar the report of the Special Rapporteur of the Comr ssion on Human
Ri ghts (E/CN. 4/1997/57), the human rights situation in Irag with respect to
the inplenentati on of the Convention is a matter of grave concern”.

97. M__ABOUL- NASR ai nmerait que M Wol frum précise si | e Rapporteur spécial a
ef fectivenent indiqué dans son rapport que |'inobservation de |a Convention
en Ilraq était particuliérenment al arnante.

98. M_WOLFRUM indique a |'intention de M Aboul - Nasr que | e Rapporteur
spécial, sans citer la Convention, a néannpins fait état de ses inqui études au
sujet de faits qui avaient un rapport avec |'application de |a Convention

99. M __AHMADU propose de faire commencer ainsi |e paragraphe : "The human
rights situation in lraq, according to certain reports, in particular the
report of the Special Rapporteur "
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100. Le PRESIDENT pense qu'il faudrait alors dire, pour tenir conpte de |la
proposition de M Diaconu : "The human rights situation in Irag in respect of
the inplenentati on of the Convention, according to certain reports, in
particul ar the report of the Special Rapporteur of the Comr ssion on Human

Ri ghts (E/CN. 4/1997/57), is a matter of grave concern.™

101. M_van BOVEN, appuyé par M_de GOUTTES, dit que |le texte proposé par
M Diaconu et nodifié par |e Président pernet de préserver |'essentiel de
cette conclusion qui est déja trés neutre.

102. Le paragraphe 7, tel gu'il a été nodifié oralenment par M Di aconu est
adopt é.

Par agr aphe 8

103. M__ABOUL- NASR ne pense pas que |le Conité doive s'inquiéter de ce que les
résol utions du Conseil de sécurité concernant la protection des droits de

" homme en Irag n'aient pas été pleinement mises en oeuvre. Il n'est pas sOr
que | 'une quel conque des résolutions du Conseil de sécurité ait été

i nt égral ement appliquée et il trouve dangereux d' établir un lien entre les
recommandations du Conité et les sanctions qui ont été prises contre |'lIraq,
sanctions dont |'application donne lieu a toutes sortes de probl émes. |
vaudrait meux se contenter de rappeler a l'lrag les obligations qu'il a

contract ées en vertu de |la Convention

104. M_DI ACONU pense que, sauf s'il est formellenent établi que |les
résol uti ons évoquées dans | e projet de paragraphe 8 ont effectivenent trait a
la situation des droits de |'honmme et a la nise en oeuvre de | a Convention

en Ilraq, le Comté devrait s'abstenir d'y faire référence. Il vaudrait m eux
engager |'lrag & s'acquitter des obligations concernant |'élimnation de |la
discrimnation raciale qu'il a contractées en vertu de | a Convention. Sinon

il faudrait envisager de supprimer |e paragraphe.

105, M_WOLFRUM est opposé a |a proposition de supprinmer |e paragraphe.

Contrairenment a M Aboul -Nasr, il considére que rien dans |le texte ne peut
étre interprété comme un appel en faveur de sanctions qui susciteraient de
nouvel l es violations des droits de |'"home. S'il n'y a pas lieu d' évoquer a

cet endroit |les résolutions du Conseil de sécurité, pourquoi le faire au
par agr aphe 14 ?

106. M _de GOUTTES partage |le point de vue de M Wl frum ||| propose, pour
gagner du tenps, de procéder a un vote sur ce paragraphe.

107. M_RECHETOQV, a la différence de M Diaconu, préféere que |e paragraphe 8
qui lui senble trés inportant, soit naintenu sans nodification. Il lui parait
en outre possible de parvenir a un consensus sans procéder a un vote.

108. M _AHMADU craint que | e paragraphe 8 n'apparai sse comme une prise de
position politique dépourvue de tout rapport avec |es questions dont s'occupe
le Comité. Il lui senble cependant que |le Conmité pourrait tourner |la
difficulté en fusionnant |e paragraphe 8 avec | e paragraphe 14.
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109. Le PRESIDENT, reprenant |a proposition de M Ahmadu, propose un nouveau
texte qui commencerait par |e paragraphe 8 et se poursuivrait par le

par agraphe 14. Les premiers nots de ce nouveau texte seraient |es suivants
"Whil e concerned that Security Council resolutions ...".

110. M _RECHETOV ne trouve guéere de nérite a la proposition de M Ahmadu. |
fait observer que |le paragraphe 8 évoque |'ensenbl e des résolutions du Consei
de sécurité tandis que | e paragraphe 14 fait référence a certaines

di spositions d' une résolution du Conseil

111. M__ABOUL- NASR propose de faire figurer aprés le nmot "concerning", les
nots "the elinm nation of all forms of racial discrimnation in Irag have not
been fully inplenmented”. Cette formule couvrirait aussi bien la situation
des Kurdes du Nord que celle des habitants des marais du Sud de |'lrag.

112. M_SHAHI pense, conpte tenu des observations de M Aboul -Nasr, qu'i
serait peut-étre possible de fusionner |e paragraphe 8 avec | es paragraphes 9
et 10 qui appellent respectivenent |'attention de |I'lraq sur la situation

des Kurdes du Nord et sur celle des habitants des marais du Sud.

113. M__ABOUL- NASR, précisant sa nodification précédente, propose d'insérer
apres "Security Council resolutions", les nots "dealing with matters relating
to racial discrimnation ..."

114. M _de GOUTTES propose, a titre de sous-anendenent, un texte ains
formulé : "Le Comité s'inquiéte de ce que les résolutions du Conseil de
sécurité concernant |a protection des droits de |'homre en Iraq n'aient pas
été pl ei nenent appliquées en ce qui concerne |I'élimnation de |la

di scrimnation racial e"

115. M__ABOUL- NASR mai ntient son projet d' anendenent.

116. M _van BOVEN, affirmant qu'il n'existe & sa connai ssance aucune

résol ution du Conseil de sécurité nentionnant les droits de |'honmre, estine
que |l e texte proposé par M Aboul - Nasr est juste quant au fond et peut étre
adopt é sans étre m s aux voi Xx.

117. Le paragraphe 8, tel qu'il a été nodifié par M Aboul -Nasr, est adopté.

118. M_GARVALOV dit qu'il ne lui apparait pas que |la procédure établie par
le reglenent intérieur du Comité ait été pleinenent respectée au cours de

| " examen du paragraphe 8 : a son avis, |e sous-amendenent proposé par

M de Gouttes n'a pas été dament pris en considération

Par agraphes 9 a 12

119. Les paragraphes 9 a 12 sont adoptés.
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Par agr aphe 13

120. Le PRESIDENT suggére, pour des raisons de syntaxe, d'insérer |le not
"for" apres "respect".

121. Le paragraphe 13, ainsi nodifié, est adopté.

Par agr aphe 14

122. M_ABOUL- NASR pense qu'il conviendrait de mentionner tous |es
prisonniers ou détenus ainsi que toutes |les personnes portées disparues dans
e cadre du conflit Iran-lraq, indépendanmment de |'Etat auquel ils
ressortissent.

123. M_WOLFRUM fait observer que | e paragraphe 14 a pour but d' obtenir la

i bération des personnes détenues en lraq et qu'il ne vise pas |es personnes
qui ont été portées disparues pendant le conflit. Toutefois, le Comté
pourrait, a titre purement humanitaire, nentionner les prisonniers de guerre
et |les autres personnes qui sont naintenues en détention par suite du conflit,
quell e que soit leur nationalité. Il pourrait, par ailleurs, demander des

i nformati ons sur |es personnes portées disparues a cette occasion

124. M_DIACONU fait observer que les questions traitées dans le

par agr aphe 14 senblent relever du droit hunmanitaire et du droit de |la guerre
et, par conséquent, plutdt des Conventions de Genéve que de | a Convention
internationale sur |'élimnation de toutes les fornes de discrinmnation
raciale. Il ne pense pas, en conséquence, que |le Conité doive se prononcer sur
ces questions.

125. Le PRESIDENT, considérant qu'un consensus s'est dégagé quant au fond,
suggére de surseoir a |'exanen du paragraphe 14, étant entendu que M Wbl frum
sounettra au Conmité un nouveau texte pour ce paragraphe.

126. 1l en est ainsi décidé.
127. M _RECHETOV demande qu'il soit pris acte de ses réserves trés fernes
concernant | e paragraphe 14. Il constate que ce texte ne correspond pas, quant

au fond et ala forne, a la fagcon dont e Conité réagit d' habitude a une
décl aration fornul ée par un Etat partie.

Par agr aphes 15 a 20.

128. Les paragraphes 15 a 20 sont adoptés.

129. Le PRESIDENT dit que le Conmté achévera a sa séance suivante |'exanen du
proj et de conclusions concernant |es onzi ene, douziéene et treiziéne rapports
péri odi ques de |'lragq.

La séance est levée a 18 heures.




